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آينده مبهم سياسى بغداد

ــوارترين  � ــال 2014 عراق در دش انتخابات پارلمانى س
زمان ممكن برگزار شد. اين كشور اكنون بر سر چهارراهى 
ــت. وضعيت  ــانگر آينده مبهم بغداد اس ــرار دارد كه نش ق
ــى است، عراق را  ــفته امنيتى كه نتيجه شرايط سياس آش
ــال 2005 ميلادى و  ــيرى قرار داده كه گوى به س در مس
زمان برگزارى نخستين انتخابات پارلمانى بازگشته است. 
در حال حاضر، دولت عراق كنترل برخى از مناطق به ويژه 
استان هاى سياسى مانند الانبار، نينوا و دياله را در اختيار 
ــت  گروه هايى مانند  ــدارد. در همين حال، افزايش فعالي ن
ــده كه حمايت از نتايج پارلمانى  داعش و القاعده باعث ش
ــال جارى  ــد. در انتخابات س به كمترين درجه ممكن برس
ــراى عراقى ها در اولويت  ميلادى امنيت و هويت محلى ب
بود، درست برعكس آن چيزى كه در انتخابات 2010 مورد 
ــنى ها در عراق با يكديگر  توجه قرار گرفت. در آن زمان س
يكى شدند و ائتلاف ملى عراق را تشكيل دادند. بر اساس 
روند و قوانين انتخاباتى و پيشينه تاريخى دست كم 180 
كرسى پارلمان به شيعيان تعلق خواهد گرفت و اين عدد 
ــى هم افزايش يابد. كردها 55  ــت تا 200 كرس ممكن اس
ــنى هاى عراق نزديك  ــى و حداكثر 60 كرسى و س كرس
ــت خواهند آورد و بقيه به گروه هاى  به 70 كرسى به دس
ــد. اما به رغم آنكه پارلمان براساس  كوچك قومى مى رس
اكثريت آرا رييس جمهورى و نخست وزير را انتخاب مى كند، 
انتخاب اين دو براساس توافق بين سه گروه شيعه، سنى و 
ــاله همواره مشكلاتى را در  كرد صورت مى گيرد. اين مس
ــت و اكنون نيز زمينه ساز  ــور به همراه داشته اس اين كش
اختلافات گسترده اى شده است چراكه اتحاد به وجودآمده 
ــت.  ــال رنگ باخته اس ــت هشت س در عراق پس از گذش
عراقى ها معتقدند كه «نورى المالكى» نخست وزير كنونى، 
نتوانسته امنيت را به آنان بازگرداند و حتى زمينه برقرارى 
دموكراسى ايجاد نشده است. اما مالكى كه در هشت سال 
ــته و از زمان سقوط «صدام حسين» ديكتاتور سابق  گذش
ــور، سمت نخست وزيرى را در اختيار دارد، اكنون  اين كش
ــت و خود را  درصدد برقرارى ائتلاف با گروه هاى ديگر اس
ــوم آماده مى كند و تنها يك رويا در سر دارد.  براى دوره س
درحقيقت او آرزو دارد تا دولتى با بازيگران حداقلى تشكيل 
دهد كه نفوذ او را دوچندان كند و مخالفان را به بيرون دايره 
ــيون  قدرت براند. به عبارت ديگر، وجود يك گروه اپوزيس
سياسى به معناى بزرگ شدن صحنه سياسى بغداد است و 
هرچقدر اين صحنه بزرگتر شود، حفظ قدرت براى مالكى 
و حاميانش دشوارتر مى شود؛ گروهى كه نمى خواهد قدرت 

را به دستان ديگرى بسپارد. 

نگاه بيرون
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سازمان عفو بين الملل مي گويد كه به مقامات نيجريه 
ــدار داده  درخصوص حمله به مدارس دختران از قبل هش
ــداري كه به مقامات داده شده  ــده بود، اما با وجود هش ش
بود، هيچ اقدامي از سوي آنان براي جلوگيري از اين حمله 
به عمل نيامد. به گزارش خبرگزاري فرانسه، «سوزانا فلود» 
ــخنگوي عفو بين الملل، با محكوم كردن انفعال ارتش  س
نيجريه گفت: «اين امكان وجود داشت كه به سادگي از وقوع 
اين آدم ربايي جلوگيري كرد». اما به گفته همين سازمان، 
ــتند و از  ــاي دولتي نيجريه داراي منابع كافي نيس نيروه
درگيري با پيكارجويان بوكوحرام كه تجهيزات و تسليحات 
بهتري دارند مي ترسند. با اين حال وزير اطلاعات نيجريه 
مي گويد در مورد گزارش سازمان عفو بين الملل شك دارد 
اما درباره آن تحقيق خواهند كرد. از سوي ديگر، «گودلاك 
ــت كه خلاف  ــان» رييس جمهور نيجريه معتقد اس جانات
ــال اين دختران به  ــاريافته در مورد انتق گزارش هاي انتش

ــتند. او همچنين  كامرون، آنها هنوز در خاك نيجريه هس
گفت كه ربوده شدن اين دختران «آغازي براي پايان گروه 
ــت.» پليس نيجريه نيز 300هزار دلار جايزه  بوكوحرام اس
براي اطلاعاتي كه به يافتن بيش از 200 دانش آموز دختر 
ربوده شده منجر شود، تعيين كرده است. اما والدين دختران 
ربوده شده دولت نيجريه را متهم مي كنند كه تلاشي براي 
ــت به  ــت كه دس رهايي آنان انجام نداده و چندين روز اس
تظاهرات زده اند. اين در حالي است كه رهبران كشورهاي 
ــد كه حاضرند در يافتن  ــه گفته ان آمريكا، بريتانيا و فرانس
اين دختران به دولت نيجريه كمك كنند. شوراي امنيت 
سازمان ملل متحد، نيز اين اقدام بوكوحرام را محكوم كرد. 
در بيانيه اي كه 15عضو شوراي امنيت سازمان ملل منتشر 
كرده اند آمده است كه آنها «عزم خود را در تعقيب فعالانه 
رخدادها» نشان داده و «اقداماتي مناسب را عليه بوكوحرام» 

در نظر مي گيرند. 

نيجريه خبر داشت

سفر به خارج از عراق

ــى مى گويد: «ملامصطفى  طالبان
ــوز در  ــر حزب هن ــى رهب بارزان
ــاط  ــود، ارتب ــاكن ب ــكو س مس
مستقيمى با حزب نداشت، حتى 
ــز نمى كردند،  هيچ راهنمايى ني
ــه حزب  ــى بود ك ــر سياس دفت
ــركل حزب بودند،  ــم احمد دبي ــرد، ابراهي را اداره مى ك
ــى. در تمام  ــاويس عضو دفتر سياس همچنين نورى ش
ــان حضور  ــى را بدون اينكه خودش ــا نيز بارزان كنگره ه
ــته باشند به عنوان رهبر انتخاب مى كرديم.» مرحله  داش
ــگاه فرصت هاى زيادى به طالبانى داد  تحصيل در دانش
ــاخص ترين آن سفرى بود به خارج از عراق، حتى  كه ش
ــد و مى گويند: «در اثناى  ــان نيز اين را مى پذيرن خودش
تحصيل در دانشكده حقوق براى اولين بار سفرى به خارج 
ــتم، كه در سال 1955 به منظور شركت در  از عراق داش
كنگره جوانان و دانشجويان جهان در ورشو انجام شد، كه 
من و تعدادى جوان كرد در هيات عراق حضور داشتيم، 
ــرد هديه ا ى كردى به تعدادى از  آنجا به عنوان جوانان ك
هيات ها داديم. همچنين به ما اجازه دادند مراسمى برگزار 
كنيم و چند هيات جهانى را از كشورهاى بريتانيا، فرانسه، 
هندوستان و كشورهاى سوسياليستى و لهستان و اتحاد 
شوروى و چين و سودان به آن دعوت كنيم، اين هيات ها 
ــرايط مردم كرد و بدبختى ها و  هيچ اطلاعى در مورد ش
مبارزاتش نداشتند. چند سخنرانى در مورد مساله كرد 
و مبارزه ملت كرد ارايه داديم، به همين مناسبت رقص 
كردى نيز اجرا كرديم، اما تعداد دختران همراهمان كم 
بودند، بنابراين بشرى برتو (كه شخصيت مترقى عراقى 
بود و به مبارزه براى بهبود شرايط و كاستن از مشكلات 
زنان مى پرداخت) به طور افتخارى لباس كردى به تن كرد 
و در فعاليت هايمان شركت مى كرد. از شناخته شده ترين 
كسانى كه در اين مراسم حضور پيدا كردند، شاعر مشهور 
ــورش ارزش زيادى به  ــرك ناظم حكمت بود، كه حض ت
ــود. همچنين طالبانى  ــم ما و حتى كنگره داده ب مراس
ــت: «ما كردهاى عراق تنها افرادى بوديم كه به عنوان  گف
دانشجويان و جوانان كرد خودمان را معرفى كرديم، فقط 
ما فعاليت داشتيم، كنگره جوانان و دانشجويان جهان در 
ورشو درها را به سوى طالبانى باز كرد كه به عنوان نماينده 
ــجويان كرد فعاليت كند بر اين اساس كه دبيركل  دانش
اتحاديه دانشجويان كردستان بود، همچنان كه به بهترين 
شكل ممكن مساله كرد را نمايندگى كرد، از تاثيرات آن 
نيز، طالبانى مى گويد: «چين از من دعوت كرد كه به آن 
ــور سفرى داشته باشم، همچنان كه يكى از اعضاى  كش
ــى را نيز دعوت كرده بودند، يعنى يك  عرب هيات عراق
كرد و يك عرب را در كنار نماينده هيات هاى كشورهاى 
ديگر دعوت كرده بودند، بعد از اتمام فعاليت هاى كنگره 
ــو با قطار به سمت چين رفتيم و  جوانان جهان در ورش
از اتحاد شوروى عبور كرديم.»  مام جلال صحبت هايش 
ــود ادامه  مى دهد و  ــفر تاريخى زندگى  خ را در مورد س
مى گويد: «به چين رسيديم و يك ماه آنجا مانديم و تحت 
ــجويان و جوانان كردستان چندين فعاليت  عنوان دانش
ــتر از هر چيز  ــام داديم.» موضوعى كه آن زمان بيش انج
ديگرى ذهن طالبانى را به خود مشغول كرده بود، ديدار با 
ملامصطفى بارزانى رهبر قيام كرد و سمبل بزرگ مبارزه 
ــيارى از عراقى هاى غيركرد بود، در اين رابطه  كرد و بس
نيز مى گويد: «در زمان بازگشتم از چين، در مسكو ماندم 
و تلاش كردم ملامصطفى بارزانى رهبر پارت دموكرات 
ــتان را كه آن زمان آنجا ساكن بود ملاقات كنم،  كردس
ــخصيت مشهور  ــدم، اما ش براى اين ملاقات موفق نش
ــم نجفى را ديدم، كه در راديو مسكو  عراقى محمد هاش
ــى بود، ملاقاتمان تصادفى بود، چون  گوينده بخش عرب
بعد از اينكه از ملاقات با بارزانى نااميد شدم و آدرسش را 
پيدا نكردم و نمى دانستم چگونه پيدايش كنم، روزى در 
ــخنان دونفر را  خيابان گوركى پياده روى مى كردم كه س
شنيدم كه با زبان عربى لهجه عراقى با هم حرف مى زدند، 
ــون روزانه برنامه اجرا  ــناختم، چ نجفى را از صدايش ش
ــن راديو گوش مى داديم، صدايش  مى كرد و ما نيز به اي
برايمان آشنا بود، براى همين از آنها جلو زدم و با عجله 
جلويشان ايستادم و گفتم: سلام استاد محمد مهدى، او 
ــتم، اين را نيز براى  به من گفت: من محمد مهدى نيس
اين گفت كه مى خواست به دلايل امنيتى هويت خود را 
پنهان كند، من نيز گفتم: اميدوارم نگرانتان نكرده باشم، 
چون من از طريق صدايتان شما را مى شناسم و روزانه از 
راديو مسكو صدايتان را مى شنويم، من نيز جوان كردى 
ــو شركت كرده بودم و بعد  هستم كه در جشنواره ورش
ــتيم، خودم را نيز  ــه چين رفتيم و از آنجا برگش از آن ب
به عنوان عضو كميته مركزى پارت دموكرات كردستان 
معرفى كردم و به او گفتم كه بارزانى رهبرمان اينجاست 
و نامه مهمى به همراه دارم كه بايستى به ايشان برسانم، 
اميدوارم براى ملاقاتش كمكم كنيد، بعد اسم هتلى را كه 
در آن مستقر بودم با شماره اتاق از من خواست و گفت: 
فردا به نزد تو مى آيم، مشخص بود كه از هويتم مطمئن 
شده بود، چون روز بعد از آن به ديدارم آمد و گفت كه 
ملامصطفى اينجاست، اما اين بار نمى توانى او را ببينى، 
ــانم، براى  ــراه  دارى من به او مى رس ــر نامه اى به هم ه
همين نامه را به او دادم، بعد از آن من را به راديو مسكو 
برد و آنجا با اسم مستعار محمد امين مطلبى خواندم.»  
طالبانى مى گويد آن زمان آرزو داشته است كه بارزانى را 
ببيند و مى گويد: «عملا آرزو داشتم بارزانى را در مسكو 
ببينم، اما وقتى كه موفق به انجام اين كار نشدم، اثرى بر 
روحيه ام نگذاشت، چون نجفى كه نامه  را از من گرفت 
اميد زيادى به من داد و موقعى كه برگشت توصيه هايى 
از طرف بارزانى براى حزب آورده بود، همچنين آدرس 
ــاكن بود  يك ايرانى را به من داد كه در آلمان غربى س
ــت ، حلقه ارتباطى ما و رهبر  ــد از طريق پس و قرار ش

حزب شود.
ادامه دارد

پاورقى(31) 

ترجمه: سامان سليمانى

شمارش آراى انتخابات پارلمانى عراق كم كم به پايان خود 
نزديك مى شود و «نورى المالكى» نخست وزير كنونى عراق، بدون 
رقيبى جدى پيشتاز اين انتخابات است. مالكى كه پيش از اين 
نيز نخست وزيرى اش را حتمى اعلام كرده بود، حالا رايزنى با 
گروه هاى ديگر را آغاز كرده است. با وجود ادعاها درمورد ناكامى 
دولت مالكى در بهبود وضعيت خدماتى كشور و جلوگيرى از 
فساد فراگير، شانس او براى تصدى سومين دوره نخست وزيرى 
عراق به دليل گسست ميان گروه هاى سنى همچنان بالاست. 
آن طور كه «على الموسوى» مشاور رسانه اى نخست وزير عراق 
مى گويد، مالكى پيشتاز انتخابات است و تماس هاى او با همه 
ــنى و شيعه آغاز شده و  ــى كشور از كُرد و س نيروهاى سياس
هدف از اين تماس ها توافق بر سر يك برنامه سياسى يكپارچه 
ــت. بر اساس عرف جاافتاده در عراق، رييس جمهور از بين  اس
ــخصيت هايى از اهل سنت و  كردها، رييس پارلمان از بين ش
ــت وزير از بين شيعيان انتخاب مى شود. بسيارى بر اين  نخس
ــى متوازن كننده در عرصه سياسى و  باورند كه اين الگو نقش
ــد؛ اما اقليت هاى مذهبى عراق  حاكميتى عراق برقرار مى كن
همواره از ناديده گرفتن حقوق خود شكايت دارند و بسيارى از 
عراقى ها بر اين نكته تاكيد مى كنند كه هيچ كدام از گروه هاى 
ــيعه، سنى و سكولار برنامه اى براى بهبود اوضاع ندارند.  در  ش
همين حال، شرط و شروط هايى براى نخست وزيرى مالكى نيز 
مطرح شده است. منابع سياسى عراق فاش كردند كه رييس 

مجلس اعلاى اسلامى عراق پنج شرط براى نورى مالكى جهت 
ابقا در ائتلاف اتحاد ملى و تشكيل فراكسيون اكثريت پارلمانى 
براى تعيين نخست وزير آتى گذاشته است. اين شروط كه در 
نشست مشترك رهبران ائتلاف دولت قانون به رهبرى نورى 
ــلامى عراق به رهبرى عمار حكيم  مالكى با مجلس اعلاى اس

مطرح شده، شامل پنج مورد است: 
1- ائتلاف اتحاد ملى يك نهاد سياسى به شمار آيد 2- اين 
ائتلاف بزرگ تر از هرگونه ائتلاف به ويژه ائتلاف دولت قانون به 

شمار آيد 3- نخست وزير پس از توافق همگان نه فقط با توافق 
ــود؛ اين امر به آن معناست كه  ائتلاف دولت قانون معرفى ش
نورى مالكى تنها در صورتى نخست وزير عراق مى شود كه تمام 
گروه هاى ائتلافى كه در داخل اين ائتلاف اتحاد ملى هستند با 
نخست وزيرى او موافقت كنند. 4- اين ائتلاف صرفا نبايد براى 
ــت وزير موردتوجه قرار بگيرد و همچون گذشته  معرفى نخس
پس از تعيين نخست وزير بايد به اين ائتلاف توجه شود. 5- اين 
ائتلاف درباره تصميم هاى دولت اعمال نظر كند و صرفا حامى 

آن در پارلمان نباشد.  در اربيل هم نشست هايى با همين محور 
ــتا هياتى از فراكسيون «براى  ــت. در همين راس در جريان اس
ــتيم» به رهبرى «اسامه نجيفى» رييس  اصلاحات متحد هس
ــتان  ــعود بارزانى» رييس منطقه كردس پارلمان عراق با «مس
ــى  ــور را پس از انتخابات مورد بررس ــراق، تحولات اين كش ع
ــت كه  ــيون آمده اس قرار دادند. در بيانيه صادره از اين فراكس
ــتيابى  ــرف درخصوص ائتلاف هاى ممكن و راه هاى دس دو ط
ــه توافق ها و همچنين چالش هاى پس از انتخابات پارلمانى  ب
ــت  ــث و گفت وگو و توافق كردند تا پس از دو نشس اخير بح
ــت سومى نيز برگزار شود. از سوى ديگر منابع  در اربيل نشس
ــلام كردند كه توافق اوليه اى براى توزيع قدرت بين  عراقى اع
ــكل كنونى وجود دارد كه بر اساس آن برخى  ــه قوه به ش س
از شخصيت ها به ويژه نخست وزيرى و رييس جمهورى تغيير 
مى كند. اين منابع تصريح كردند كه شانس بارزانى براى تصدى 
پست رياست جمهورى عراق بيشتر است و پس از او، «هوشيار 
ــته ترين نامزدهاى  ــارى» وزير خارجه عراق يكى از برجس زيب
ــت. هرچند، بعيد است  ــت جمهورى اس ــت رياس تصدى پس
ــن دهد. از طرفى ديگر،  ــزب نورى مالكى به اين توافق ها ت ح
منابع عراقى اعلام كردند كه نتايج نهايى انتخابات تا اواخر ماه 
جارى اعلام نخواهد شد. در همين حال، «استراون استيونسن» 
مسوول پرونده عراق در اتحاديه اروپا، درباره احتمال دستكارى 

در نتايج انتخابات ابراز نگرانى كرد. 

رايزنى هاى نخست وزير عراق با ديگر ائتلاف ها آغاز شد

«نورى المالكى» پيشتاز بدون رقيب

كشور دينى نداريم
عبدالفتاح السيسـى، وزير دفاع سـابق مصر و 
ــت جمهورى در اين كشور  نامزد انتخابات رياس
اصول امنيتى گروه هاى اسلام گرا را هدف قرار داد 
و تاكيد كرد كه مواضع دينى دست وپاى مصر را 
ــرفت آن مى شود. او افزود  مى بندد و مانع از پيش
كه چيزى به نام كشور دينى وجود ندارد. (ايسنا) 

ثروت بايد بازتوزيع شود
پاپ فرانسيس، رهبر كاتوليك هاى جهان در نشستى با 
دبيركل سازمان ملل و رهبران آژانس هاى سازمان ملل 
در رم گفت: اين نهاد جهانى بايد اقدامات بيشترى براى 
كمك به فقرا انجام داده و از «توزيع مجدد قانونى» ثروت 
حمايت كند.  بان كى مون در اين ديدار از پاپ دعوت كرد 

تا در مقر سازمان ملل سخنرانى كند. (رويترز)

كار اجبارى «برلوسكنى» شروع شد
سيلويو برلوسكنى، نخسـت وزير پيشين ايتاليا، دوره 
يك ساله محكوميت خود را با كار در يك مركز نگهدارى 
مبتلايان به بيمارى زوال عقل، آغاز كرد. او قبل از آغاز 
كار خود در اين مركز درباره اين بيمارى مطالعه كرده 
ــتثنايى وجود  ــاير مددكاران هيچ اس ــود. بين او و س ب

نخواهد داشت.(بى بى سى) 

هنوز نتايج انتخابات پارلمانى عراق مشخص نشده است و 
ائتلاف شيعيان عراق نيز نظر واحدى در مورد كانديداى خود 
ندارد. اما بر اساس توافقى كه از زمان سقوط «صدام حسين» 
ــابق عراق، صورت گرفته است، به دليل شرايط  ديكتانور س
تركيبى عراق سه مسووليت اساسى اين كشور ميان سه گروه 
ــت. بر اساس اين  ــنن و كردها تقسيم شده اس ــيع، تس تش

توافق، نخست وزيرى به شيعيان، رياست جمهورى به كردها 
ــود؛ اما در  ــنن واگذار مى ش ــت پارلمان به اهل تس و رياس
تقسيمات حاكميتى فقط رياست جمهورى براى كردهاست و 
باقى پست ها ميان دوگروه ديگر تقسيم مى شود. با اين وجود 
گروه هاى كردى به اين توافقات پايبند هستند و اميدواريم 
ــكيلات سياسى عراق به اين توافق وفادار  همه گروه ها و تش

ــند. به خاطر حفظ وحدت ملى عراق همه گروه ها بايد  باش
ــى و توافقات صورت گرفته باشند. با اين  پايبند قانون اساس
حال بايد منتظر نتايج نهايى انتخابات بود و از حالا نمى توان 
پيروزى «نورى المالكى» نخست وزير عراق را قطعى حساب 
كرد. حق مسلم همه احزاب و تشكيلات سياسى عراق است 
ــاركتى داشته باشند و انتظار ما اين است  كه حكومتى مش

كه شراكتى حقيقى صورت گيرد. ما تابع شراكتى حقيقى 
ــته مشكلات  ــراكت هايى كه مانند گذش ــتيم و نه ش هس
ــت. با اين حال ما  ــيارى را براى عراق به وجود آورده اس بس
ــى احترام مى گذاريم و  جامعه كردهاى عراق به قانون اساس
ــى هاى بيشترى را در پارلمان  اگر تشكيلات شيعيان كرس
به دست آورد، حق آنهاست كه نخست وزير از آن طيف باشد. 

نگاه درون
ناظم دباغ . نماينده كردستان عراق در ايران

ــتين بار  ــيه، روز جمعه براي نخس ــور روس رييس جمه
ــتن كريمه به روسيه، به اين منطقه سفر كرد  پس از پيوس
و با اين كار مقامات غربي را شديدا خشمگين كرد. او براي 
ــالگرد پيروزي شوروي سابق بر آلمان  شركت در مراسم س
ــفر كرده  ــبه جزيره س نازي در جنگ دوم جهاني به اين ش
ــي، كاخ سفيد با انتشار بيانيه اي آن  بود. به گزارش بي بي س
ــخنگوي  ــروري» ارزيابي كرد.  س ــز و غيرض را «تحريك آمي
ــت خارجي اتحاديه اروپا  ــتون» مسوول سياس «كاترين اش
هم از سفر پوتين و رژه نظامي در برابر او اظهار تاسف كرد. 
روز جمعه علاوه بر سفر پرسروصداي پوتين اتفاقات ديگري 
نيز افتاد؛ از جمله كشته شدن يك پليس و دست كم 20نفر از 
جدايي طلبان طرفدار روسيه در درگيري در بندر «ماريوپول». 
پس از اين درگيري «سرگئي لاوروف» وزيرخارجه روسيه بار 
ديگر از آمريكا خواست تا به اوكراين فشار بياورد تا از كشتار 
ــت بردارد. اما «جنيفر ساكي»  جدايي طلبان اين كشور دس
سخنگوي وزارت امورخارجه آمريكا مقصر اين خشونت ها را 
ــيه دانست. در همين روز اتحاديه  جدايي طلبان حامي روس
اروپا نيز با افزودن چند شخص و شركت به فهرست تحريمي 
ــده عليه روسيه موافقت كرد. به گزارش رويترز، به  اعمال ش

نظر نمي رسد نام شركت هاي بزرگ روسي در اين فهرست 
ــروز رفراندوم  ــت ام ــت كه قرار اس ــد. اين درحالي اس باش
ــتقلال مناطق دونتسك و لوهانسك  مناقشه آميز براي اس
ــود. در واكنش، وزير خارجه موقت اوكراين تاكيد  برگزار ش
كرد، در صورتي كه اين همه پرسي برگزار شود، مقامات دولت 
ــت جمهوري را در تاريخ 25 مى  ــت نيز انتخابات رياس موق
برگزار خواهند كرد. «ويليام هيگ» وزيرخارجه انگليس معتقد 
است نپذيرفتن درخواست مسكو از سوي جدايي طلبان براي 
ــت كه مسكو كنترلش را  ــي، نشانه اين اس تعويق همه پرس
ــت. وزير خارجه فرانسه هم  ــت داده اس بر اين نيروها از دس
موضع مسكو را در قبال اوكراين مورد انتقاد قرار داد اما گفت: 
ــيه وارد درگيري  اتحاديه اروپا نبايد به خاطر اين امر با روس
مسلحانه شود. «لوران فابيوس» همچنين برگزاري همه پرسي 
امروز را به شدت محكوم كرد. همچنين ديروز رييس جمهوري 
فرانسه و صدراعظم آلمان در بيانيه اي مشترك اعلام كردند 
كه برلين و پاريس در صورتي كه انتخابات 25 مى 2014 در 
اوكراين آنچنان كه بايد پيش نرود، تحريم هاي بيشتري عليه 
ــيه اعمال خواهند كرد و اين تحريم ها عواقب شديدي  روس

براي روسيه به دنبال خواهد داشت. 

ــتين بار پس از شروع درگيري ميان نيروهاي  براي نخس
هوادار رييس جمهوري سودان جنوبي و معاون سابق او، «سالوا 
كي ير» رييس جمهوري سودان و «ريك مچار» رهبر شورشيان 
با هم رودررو شدند. نتيجه اين رودررويي رضايت بخش بود و 
به ردوبدل كردن قرارداد صلح انجاميد. به گزارش بي بي سي، 
ــكيل دولت انتقالي و همين طور تدوين  آتش بس فوري، تش
قانون اساسي تازه و برگزاري انتخابات مجدد مهم ترين مفاد 
اين توافق است. براساس اين توافق كه جمعه شب امضا شد، 

دو طرف قرار است ظرف 24ساعت سلاح ها را كنار بگذارند 
و بعد از آن آتش بس دايم برقرار شود. هنوز مشخص نيست 
ــكيل دولت انتقالي را به عهده  كه چه كسي مسووليت تش
ــي دو طرف درگير در  مي گيرد. ناگفته نماند كه توافق قبل
ــد روز زير پا  ــه 2014 پس از چن ــودان جنوبي، در ژانوي س
گذاشته شد. درگيري ها بين نيروهاي وفادار به سالوا كي ير 
و نيروهاي حامي ر يك مچار، معاون سابق او از اواسط دسامبر 

2013 آغاز شد. 

توافق صلح در سودان جنوبي

پس لرزه هاى سفر دردسرساز «پوتين» به «كريمه»
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